UZTAILAK 4

ELS JOGLARS

«VIRTUOSOS DE FONTAINEBLEAU»

Albert Boadella-ren batutak zuzentzen du
«Virtuosos de Fontainebleau»-ren kontzertu be-
rezia, bere azken ikuskizuna, Europako Ekonomi
Elkartean sartzea dela eta gure organismo poli-
tikoak pilatzen dituen gehiegizko gasen kontra
prebentziozko sendagai bat bezala izateko asma
tua. Berriz ere Els Joglars-ek kritika librea, sati-
raren garbitasuna, ergelkeria patriotikoaren au-
rrean iraultze kontrolatuaren karga erreklama-
tzen du.

UZTAILAK 11

TEATRO ESTABLE DE NAVARRA

«HISTORIA DEL ZOO»

«Historia del Zoo» bi mundu, bi pertsonaia
bizitzako, bi i arteko enfr
ren testu klasiko bat da ia. Alde batetik, Peter.
instalatua, pozik, zentzutasunezko gizona eta na-
barmenkerian erortzeko gauza ez dena, bere bi-
zitzako seinalea, bere sentimendu, ideia eta bere
jokabidearen arteko elkartasun osoa delako. Bes-
te aldetik, Jerry, arraroa, marjinatua, atean in-
komunikazioaren zelata eta hozkada duelarik
errentan hartutako gela batetan maitatua iza-
tearen behar asegabearekin lo egiten duena, ezer
izan ez eta ezer espero ez duena, sentitzen due-
la egitea debekatzen diotelako lotsagabekerian
bakarrik bizi daitekeena.

UZTAILAK 6

KARRAKA

«EUSKADIFRENIA»

«Euskadifrenia» ikuskizun musikal bat da,
Euskadira bidaliak izan diren inpernuko bi deabru,
-mandatari berezien gora-beherak kontatzen di-
tuena, betetzea ezinezkoa den misio hau bait
dute: «...euskel arazoaren jatorria, zergatia eta

| k gehienez laneg ko
epean» argitzea. Mefisto Jaunak eta Saltatras-ek
misioan huts egiten dute, bide turistikoan zehar
izugarrizko abenturak, akelarre tipiko, antropolo-
gia, nekazari lana, nazioaren gustoko epaiketa
eta kertzela eta zeruko korte guztiarekin amaie-
rako goratzarrea izan ondoren.

UZTAILA 13

VITORE | GINA

«ZOTAL»

«Buruz behera, errealitatea iraulita agertzen
da eta normala dena paradoxa bihurtzen da: ak-
toreak oinetatik zintzilik, basamortu batetik erres
tatzen diren pertsonaiak, txalak hiltzen sarraski
bat, i eqoerak eguner ik ate-
ra eta ikuspegi komiko eta erregarri batetik ema-
nak», Companya Vitore i Gina taldezk erabiltzen
dituen esaldiak dira ikuskizun hau deskribatze-
ko, honen jestioak, taldekide guztien esperien-
tzia artistikoa bilduko zuen hizkuntza berriztaile
eta pertsonal bat bilatzen urte bat eraman zio-
larik. Eta Espainia barruzn eta kanpoan Zotal an-
tzezten urte bat baino gehiago badarama ere,
baiezta daiteke, plastika, antzerkia, zirkoa eta
musika, naturalitate berezi batez konpenetratura.

BIDASoAko & JoRNADAS
6. hERR . TEATRo

ANTZERK POPULAR w
ShloAk :

€ Rulco UDALA - ol Tok
A olPuzkoAko FoRu ALDUNDIA

LEKUA / LUGAR: AMAIA UDAL ANTZOKIA
ORDUA / HORA: 8etan.

Sarreren aurretiko salmenta honako liburu-
dendetan: «Mayre», «Aldabe» eta «La Cierva».

Era berean, 5 emanaldietarako abono-txartel
bat jarriko da salgai 1.700 pezetatan

Venta anticipada de entradas en las libreries:
«Mayre», «Aldabe» y «La Ciervan.

Asimismo, se pondré a la venta por un abo-
no para las 5 actuaciones por el precio de 1.700
pesetas.




UZTAILAK 18

PYGEON DROP

«;DONDE ESTA LA FIESTA?»

Sei dira artistak —hiru musikari eta hiru ak-
tore, nahiz, azken finean, helburu berberan el-
kartzen diren: gag eta show-aren bidez parrea
eragitea— balio handiz musikari, aktore, anima-
tzaile, kantari eta dantzarien, teknikak mendera-
tzen dituztenak. Hortik, Where's the party (;Don-
de esta la fiesta?) zeharo ariketa dibertigarria
da, keinu, gatz eta egoeraren menderatzea, ar-
tista batek nahiz besteak, zalentzarik gabeko tre-
betasun eta nortasunez egiten dituzten ariketak
direlarik. Argi dago Pygeon Drop-ek egiten duen
lanaren azpian Marx edo Jango Edwards-en ize-

nak agertzen direla, bi garai aipatzeagatik

11 DE JULIO

TEATRO ESTABLE DE NAVARRA

«HISTORIA DEL ZOO»

«Historia del Zoo» es ya, casi, un texto cla-
sico del enfrentzmiento entre dos mundos, dos
personajes, dos concepciones de la vida. Por un
Jado, Peter, instalado, satisfecho, el hombre de
la mesuracion y de la incapacidad del ridiculo
porque la seizl de su vida es la coherencia per-
fecta entre sus sentimientos, sus ideas y su ac-
tuacién. Por otro, Jerry, extrano, marginado, el

que duerme en una habitauién alquilada con el

acecho y el mordisco de la incomunicacién a la
puerta, y con la necesidad insaciable de ser ama-
do, el que nada tiene ni nada espera, el que sélo
puede vivir en un desgarremiento porque le estd
prohibido realizar lo que siente.

4 DE JULIO

ELS JOGLARS

«VIRTUOSOS DE FONTAINEBLAU»

La batuta de Albert Boadella conduce el sin-
gular concierto de los «Virtuosos de Fontaine-
blau», su dltimo espectaculo, concebido como
una receta de medicina preventiva contra el ex-
ceso de gases que acumula nuestro organismo
politico, con motivo del ingreso en la Comuni-
dad Economica Europea. Una vez mas Els Joglars
reclama el ejercicio libre de la critica, la higiene
de la satira, la carga de demolicién controlada
ante el escaparate de estupideces patrias.

13 DE JULIO

VITORE | GINA

«ZOTAL>»

«Cabeza abajo, la realidad se muestra extra-
polada y lo que es normal se vuelve paradoja
actores colgados por los pies, personajes que
se arrastran por un desierto, una carniceria des-
cuartizando terneras, situaciones dislocantes ex-
tirpadas de la cotidianeidad y emitidas desde
una dptica comica y corrosiva», son frases que
utiliza Companya Vitore i Gina para describir
este espectaculo, cuya gestion les costé un aio
de busqueda de un lenguaje innovador y personal
que fundiera las experiencias artisticas de todos
los miembros. Y, cuando Zotal lleva mas de un
ano representandose dentro y fuera de Espana,
puede afirmarse que plastica, teatro, circo y
misica se han compenetrado con una naturali-
dad ejemplar.

6 DE JULIO

KARRAKA

«EUSKADIFRENIA»

«Euskadifrenia» es un especticulo musical
que cuenta las peripecias de dos diablos envia-
dos especiales del infierno, y destinados a Eus-
kadi con la imposible misién de esclarecer «...el
origen, causas y soluciones al problema vasco,
en un plazo no superior a quince dias habiles»
Don Mefisto y Saltatras fracasan en la mision
tras de inconmensurables aventuras a través de
las rutas turistices, un aquelarre tipico, antropo-
logia, trabajo de campo, juicio y cércel a gusto
del pais, y apoteosis final con toda la corte ce-
lestial.

18 DE JULIO

PYGEON DROP

«;DONDE ESTA LA FIESTA?»

Son seis artistas —tres musicos y tres acto-
res, aunque en definitiva se unen en un mismo
objetivo: provocar la risa a través del gag y el
show— que dominan con enorme eficacia las
técnicas del musico, del actor, del animador, del
cantante y del bailarin.

Desde ahi, Where's the party (;Donde estd
la fiesta?) es un divertidisimo ejercicio en el
que el gesto, la vis comica y el dominio de la
situacién son ejercicios por uno y otro artista
con indiscutible talento y personalidad. Esté cla-
ro que en el fondo del trabajo de Pygeon Drop,
aparecen los nombres de los Marx o de J2ngo
Edwards, por poner dos épocas.




TALDEA / GRUPO

TEATROPOLITAN

«NEKRASSOV»

LABURPEN / SINOPSIS

«WNekrassovven gaia: Burdinezko Hesia zeharkat

ondoren Sovietar Barne Ministrariak prentsa na

gusiariy, hauteskunde partzial batzuren aurreti/
egiten dizkion deklarazio ikaragarri batzueri buru.

dihardu... kontutan harturik gainera, Ministrariarer
papera estafagile internazional batek hartzen duela.
Horra hor fartsarako pertsonaia... jendea kartzele-
ratu erazi egingo ez balu.

Egoera baten biktima dira nire pertsonaiak. Beste
inguru baten kokatuz gero diferenteak izango
lirateke derrigorrez. Horrexegatik, satira bat, are
gehiago ezkertiarra bada, instituzioen aurka joan
behar du eta ez gizasemeen kontra.

EGILEAK

«Lo que quise hacer con «Nekrassov» es una pieza
satirica. En primer lugar, porque sélo es posible
expresarse sobre la sociedad contempordnea
adoptando esa forma y luego, siempre ha existido
una censura latente que reprime este género de
teatro. Estoy hablando de una sdtira que se
proyecte sobre la estructura misma de la sociedady.

Es una obra que pretende abordar la realidad social
sin mitos, claramente, sin tapujos. El mal estd en |a
causa a la que sirven los personajes y no en ellos

mismos.
EL AUTOR

EMANALDIAK EUSKARAZ
REPRESENTACIONES EN CASTELLANO

JDALAK/AYUNTAMIENTO:

MOREBIETA HERNANI

NDOAIN LAUDIO

RRASATE ORDIZIA
ZPEITIA OYON
JALMASEDA PASAIA
SERMEO TOLOSA
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GETXO

TALDEAK/GRUPOS

BEKEREKE
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MASKARADA
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3. KAIOLA 6. ORAIN REPRESENTACION EN CASTELLANO



TALDEA / GRUPO

BEKEREKE

ECO

LABURPEN / SINOPSIS

«Eco» trata sobre un hombre y su memoria. Le
vemos y simultdneamente, lo que ocupa un lugar
en su memoria, ocurre en la escena. Las imagenes
se abren paso apretadas, luchan entre sf, si borran
y vuelven a ser recordadas. Al espectéculo se le ha
dado un ritmo que, por un lado, es una recreacién
de cémo los pensamientos y los recuerdos se
mezclan, y por otro, una impresionante composi-
cién teatral. Ademds de que el personaje central
interpreta su dolor y alegria interiores, podemos
seguir su comportamiento en estos cambios. La
memoria de la violencia, el odio y la angustia. Ese
tipo de recuerdos que se hacen presentes repen-
tinamente, a través de convulsiones musculares
seguidas de risas explosivas. Estos dos climas
incitan entre sf, hasta que al final, queda en el aire
el recuerdo del amor. Después la tensién vuelve a
atenazar con nueva fuerza. Todo esto estd personi-
ficado en un juego escénico colectivo de inespe-
rada precisién. No se ha dado mucho espacio a la
interpretacién individual y la palabra aparece
pocas veces. Lo que se expresa, estd en la tension,
en la atmdsfera y en el movimiento entre los
actores.

REPRESENTACIONES EN CASTELLANO

TALDEA / GRUPO

ETERNO PARAISO |

OBRA

ALICIA EN EL PAIS DE LAS MARAVILLAS

LABURPEN / SINOPSIS

El nuevo espectéculo producido por esta Compaiiia
es ALICIA EN EL PAIS DE LAS MARAVILLAS,
basado en las obras de Lewis Carroll «Alicia en el
Pais de las Maravillasy y «Alicia a través del
espejo», en versién libre adaptada y dirigida por
Miguel Garrido. Su eleccién se ha basado en la
riqueza de sugerencias que aportan dichos textos,
tanto a nivel teatral como pedagdgico.

Consideramos que este nuevo montaje es una
apuesta importante no sélo por la calidad literariay
la riqueza imaginativa del texto base, sino ademds
por la calidad humana y profesional tanto del
director como del compositor.

La direccién ha estado a cargo de Miguel Garrido,
mimo-clown, licenciado en la Escuela de Essen
(Alemania) y que ha ejercido como mimo, payaso,
actor, director de escena y pedagogo.

Asimismo el trabajo se ha visto enriquecido al
realizar una composicién musical especifica para
el espectdculo, a cargo de Carmelo Bernaola,
compositor contemporéaneo de reconocido prestigio.

Estos apartados se completan con una labor de
investigacién en el campo de la estética de la
escenograffa, el atrezzo y el vestuario, asi como el
disefio y realizacién de mdscaras, llevadas a cabo
por miembros del propio colectivo.

REPRESENTACIONES EN CASTELLANO

TALDEA / GRUPO

OBRA

AZENTSOREA GELDITU EGIN DA

LABURPEN / SINOPSIS

Ekintza, humore eta tensiorik haundiena, lekurik
txikienean: azentsore bat. Hiru pertsonai espazio
itxi batetan «rabaturik» geratzen dira, nortasun
gabeko edozein makro- hiri baten erdian.

lkusleak, entomologo bat balitz bezala ikusiko ditu

eztian harrapaturik dauden «euli» hauek, eta nola

saiatzen diren, humorea lagun, lortzeraino, beren
; P

k naren ziurt: en.

Norbere askatasunaz arduratzen da, bainan per-
tsonaiak kateatzen dituzten horma hoiek beraie
irabazteko ere elk iko dituzte. Ask 1erak
irtenbide bakarra elkartasuna baita.

EL ASCENSOR SE HA BLOQUEADO

El méaximo de accién, humor y tensién en un
espacio minimo: un ascensor. Tres personajes
quedan «atrapados» en el interior de un espacio
hermético, en el epicentro de una impersonal
macro-urbe deshumanizada.

El espectador, casi con mirada de entomdlogo,
observa cémo estas «moscas» atrapadas en la
miel, y no sin humor, intentan hasta lograr conse-
guirlo su seguridad de libertad.

Cada uno est4 interesado en su libertad personal,
individual, pero las paredes que les bloquean les
inducen a unirse para ganar. La solidaridad como
tnica salida viable a la libertad.

EMANALDIAK EUSKARAZ
REPRESENTACIONES EN CASTELLANO




TALDEA / GRUPO

KARRAKA

EUSKADIFRENIA

LABURPEN / SINOPSIS

«Euskadifrenia» cuenta las peripecias de unos
diablos que, en comisién especial, vienen del
infierno a la innombrable Euskadi, con la ingenua
misién de buscar: «...el origen, causasy soluciones
al problema vasco, en un plazo no superior a los
préximos 15 dfas hébiles...» y cuenta también lo
que en el susodicho pais se encontré.

Un pasacalles teatral por Euskadi (el pais que ni
existe), con la sonrisa irénica del pirata Marc
Legasse, la musica de Fran Lasuen y la golferia del
Kolektibo Karraka.

REPRESENTACIONES EN CASTELLANO

TALDEA / GRUPO

MASKARADA

OBRA

GASTIBELTZAREN KARABINAK

LABURPEN / SINOPSIS

Obra honen oinarria, karlista gerrateen garaiaren
ikuspegi bat da. Oso ikuspegi berezia, irudimentsu,
hitzaundiki, gehiegizko, esperpentiko, komiko eta
poetikoa.

Obraren pisua hiru pertsonai nagusik daramate:
Ihigo Pikandia, Pasaiako fortearen planua egin
behar duen karlistar ofiziala; Estanislada, altxa-
menduaren buru den Santi Gastibeltzaren loba eta
beronen herentzia jaso duena ere: lau karabina,
askatasunaren «LA» doinu sinbolikoa jotzen dute-
nak, eta besapean beti ere Larramendiren «El
Imposible Vencido» gramatika liburua eramaten
duen meza-mutil mutu gazte bat.

Menturak elkartutako hiru pertsonaiok munduari
buelta emateko behartuak aurkituko dira. Kuba,
Amerika, Indonesia, munduko kontinenteak bisita-
tuko dituzte arraza guztietako euskaldunak aurkituz:
Euskara eta euskaldunen arbasoak eta ondorengoak
hain zuzen. Karabinak banatuko dituzte haien
arten, adiskide eta abertzaletasun sinbolo bezala.

EMANALDIAK EUSKARAZ

TALDEA / GRUPO

ORAIN

KONTAKTOS KABARET

LABURPEN / SINOPSIS

«Kontaktos Kabaret» son una sucesién de sketchs
que ponen al descubierto el juego del teatro. Los
cambios actorales entre escenas. Kontaktos es un
cabaret insélito, ni alemdn, ni parisino. Bajo el
esquema de confeccién del cabaret, Kontaktos
nace como un espectdculo vitalista, joven, tan
nuevo y viejo como el teatro mismo, tradicional y
vanguardista en un solo aliento.

«Kontaktos Kabaret» juega con el perfil desnudo
de la verdad y de la ficcién.

EMANALDIAK EUSKARAZ
REPRESENTACIONES EN CASTELLANO
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